OD MADARSKEHO SEBEVRAZEDNEHO
SONGUKTOTALITNIMU ZNEUZITI
FOLKLORU

Petr Doruzka

Vypjaté emoce, touha, prozitek a stavy duse jsou s hudbou natolik
propojené, ze se ¢asto stavaji oznacenim zanrt ¢i hudebni kvality. Piikla-
dem jsou anglické terminy feeling (citéni), soul (duse) ¢i portugalské
fado (osud) nebo saudade (touha). V Brazilii vznikl zanr choro, tedy
plac, ktery je kupodivu ¢isté instrumentalni, zatimco morrifia je termin
typicky pro Galicii, oznacujici stesk po rodné zemi. V Bosné¢ se zpivaji
balady sevdah, coz je turecké slovo znamenajici lasku, vasen, extazi,
touhu, ale také hotkost anebo zlu€. Tématem nasledujiciho referatu bu-
dou dva zcela extrémni pfipady z opac¢nych pdlt tohoto emocionalniho
spektra. Na jedné stran¢ konkrétni pisen tésné spojena s laskou i smrti, na
strané druhé citoveé sterilni hudebni pramysl totalitni éry.

Gloomy Sunday

Zatimco britsky herecky team Monty Python definoval nejlegrac-
néjsi vtip na svété jako ten, po némz smichy umiete, pisen Szomoru
Vasdrnap, znama jako mad’arsky sebevrazedny song, patii naopak k t€ém
nejsmutnéj$im. Na rozdil od monty-pythonovské definice se ale nejedna
o planou spekulaci. Jeji historie je skute¢né propojena se sérii imrti.

Anglické cover verze pisné natocily desitky umélct, napt. Billie
Holiday, Bjork, Portishead, Sarah Vaughan, Ray Charles, Diamanda
Gallas, Marianne Faithfull (srov. Phespirit, nedat). V anglictin€ ji
natocila také Iva Bittova a v repertoaru ji mély moravské i slovenské
cimbalové muziky. A tak je s podivem, jak malo zndme skutecnou
historii této vyjimecné skladby, do niz se otiskly medialni dezinformace
i tragické osudy. Pokud troubeni dokdzalo zni€it zdi Jericha a husitsky
choral obratil nepfitele na uték jesté diive, nez doslo k boji, pak Gc¢inek
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této pisné byl podle medialnich legend jeste siln€jsi —dajné dohnal fadu
lidi k sebevrazdé, ve 40. letech 20. stoleti se skladba ocitla dokonce na
seznamu zakazanych pisni stanice tak liberalni, jako je BBC, a k mytim
prispéliautor, ktery ukongéil sviyj Zivot skokem z okna.

Pisenn Ponura nedéle (madarsky Szomoru vasdrnap, anglicky
Gloomy Sunday) napsal roku 1933 ve veéku Ctyfiactyficeti let
budapest’sky barovy pianista Rezsé Seress. O jejim vzniku existuji
desitky pribeht. Podle nejpravdépodobnéjsi verze za pianistou prisel
jeho pritel, basnik Laszl6 Javor, ktery se pravé rozesel se svoji divkou, na
zéaklad¢ ¢ehoz napsal velmi depresivni pisiiovy text a pozadal Seresse,
aby jej zhudebnil. Skladba je ptibéhem muze, ktery ztratil svoji lasku
a nevidi jiné feSeni nez sebevrazdu. Beznad¢j vnimame, i kdyz textu
nerozumime — monotdénni melodie jakoby nastifuje otazku, kterd se
opakuje, nikdy neni zodpovézena a vytvaii uzavieny kruh, z néhoz neni
uniku. Seress, zatim neznamy autor, posléze najde nakladatele, a do hry
tak vstoupi medidlni legendy. Podle jedné z nich posle Seress jako diikaz
uspéchu vydanou skladbu své byvalé milence a doufa v usmiteni, ale
odpovéd nikdy neptijde. AZ nékolik dni poté dostava zpravu, ze jeho
milenku nasli mrtvou — otravila se a v ruce pritom svirala Gtrzek papiru se
jménem pisné. Podle jinych prament skocila z mostu do Dunaje.
Legenda je ovSem v rozporu se skutecnosti: Zhrzenym milencem nebyl
Seress, $tastné Zenaty s krasnou manzelkou, ale autor textu Laszlo Javor.
Pisen se nicméné §ifi, stejné jako povésti o tom, kolik dalsich sebevrazd
zpusobila. V Berlin¢ tdajné skocil tfiaosmdesatilety muz z desatého
patra, kdyZz z okna jiného bytu pisen zaslechl. Kdyz pisen zpival zebrak
na ulici v Rimé, jakysi posli¢ek mu dal jako almuznu viechny své penize
askocil do Tibery...

Jedna se ale skute¢né jen o medialni vymysly? Néco podobného se uz
jednou odehralo (srov. ,,Copycat suicide™ in Wikipedia): Kdyz roku
1774 vysla Goetheho novela Utrpeni mladého Werthera, jehoz hrdinu
nestastna laska dozene k sebevrazdé, inspirovalo to fadu mladych muzi
ke stejnému feSeni a vedlo i k tomu, ze kniha byla zakazovana. Je

pravdépodobné, ze o 150 let pozdéji autofi medialnich legend nasli
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ptedlohu ve skute¢nych udalostech, které jen patficné upravili.
Nezapomenme také, ze skladba vznikla ve 30. letech 20. stoleti, tedy za
hospodarské krize, v dobé velmi depresivni, ktera byla pro sebevrazdy
priznivym klimatem. Pro ¢loveka, ktery se k takovému ¢inu odhodlal, se
skladba tedy stala idedlnim soundtrackem, coz zni mnohem
pravdépodobnéji nez ponékud odvazné tvrzeni, Ze naopak piseil
sebevrazdy inspirovala.

O spojeni pisné se sebevrazdami se psalo nejen v Mad’arsku, ale i ve
Svycarsku, v Italii, Némecku a ve Francii, a zpravy nakonec pronikly i do
USA, coz vedlo ke vzniku prvni anglické verze, kterou roku 1935 natocil
Paul Robeson. Pak skladba zacala zit vlastnim zivotem a jeji nejcastéji
nahravana anglicka verze je spiSe adaptaci nez doslovnym piekladem
madarského originalu. Anglicky text pisen zmékéuje, pridava dalsi
sloku, kterd naznacuje, ze smutek byl jen snem, a pfinasi tedy
vychodisko. Ze skladby se stal evergreen, ale média i nadale peclivé
sleduji, kdo zumélca, ktefi ji natocili, skoncil sebevrazdou.

Staliniv ,,Disneyland*

Druhym poélem tohoto pfispévku je opacny extrém — emocionalni
prazdnota a hudebni fales. Ale da se viibec emocionalita méftit? I kdyz
takova myslenka zni absurdné, zcela nepochybné 1ze u hudby rozpoznat
pravdivost a také existuji cesty, jak rozpoznat lidské jednani od
strojového jednani simulovaného pocitacem. Test, jak rozlisit clovéka od
computeru (znamy jako Turinglv test), vznikl roku 1950. Ale hudba
emocionalné prazdna tu byla uz davno pted pocitaci.

Klicovy moment tohoto specifického zanru nastal, kdyz byla lidova
hudba zneuzita politikou. Nejedna se jen o nacistické Némecko ¢i staty
tzv. vychodniho bloku. Zemi, kde v poslednich padesati letech vladla
totalita, je cela fada, patifi k nim i hudebné tak zajimavé staty jako
Brazilie, Spanélsko, Portugalsko, Recko, Etiopie, a je pouéné srovnavat,
jakymi rozmanitymi formami se utlak promital do hudebniho déni.
Z naseho pohledu jsou tim nejviditelnéjsim prikladem megalomanické
folklorni ansambly, které vznikly v Sovétském svazu za dob Stalina.
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Jejich studium vzbuzuje otazku: Byl tento hudebni novotvar produktem
Cisté rutiny, souhry historickych ndhod, anebo $lo o promyslenou soucast
orwellovského planu na pievychovu obyvatelstva a revizi déjin? A kdo
byl vlastné architektem procesu, ktery lidovou hudbu, zdroj
autentickych emoci, ode vSeho autentického oprostil?

Jednim z prukopnikti tohoto sovétského modelu byl Igor Alexandro-
vi¢ Mojsejev (1906-2007). Zpocatku pracoval jako choreograf pro
moskevsky BolSoj téatr, autentickou lidovou hudbu povazoval za cosi
nizkého a diletantského, coz ho pozdéji motivovalo, aby vytvarel ,,vysoky
folklor*. Vse, co d¢lal, bylo komponované, v jeho ansamblech domino-
valy masy, nikoli jednotlivec. Americky producent a specialista na hudbu
vychodni Evropy Joe Boyd v ¢lanku Jak Stalin vynalezl world music
vysvétluje, ze to odpovidalo tehdejsi politické objednavce: ,,[V Sovét-
ském svazu] probihala od konce 20. let 20. stoleti masova likvidace
sedlakit a dalsim planem bylo rozdrtit venkovsky proletariat tak, aby z nej
vznikla nova spolecenska trida s novou mentalitou. To znamenalo vymytit
povery, nabozZenské zvyklosti, Samanismus, ritualy, nesocialistické svatky
i regionalni odlisnosti... Kulturni instituce dostaly prikaz. Veskeré umeni
musi byt povzndasejici, inspirativni a jednotici. Na poli tzv. narodni hudby
neni prostor pro individualni projev.... Vsichni tanecnici museli byt vysoci
182 e¢m. Dokonce i usmeévy zen — mladych, hezkych a vsech stejné
vysokych — musely splnovat pravidla uniformity. Folklorni soubory se
staly gigantickymi metaforami stalinismu — nadrazena viile jednoho
cloveka diriguje transformaci kultury* (Boyd 2003).

Rusky folklorista Vjageslav S¢urov, ktery mél v ervenci 2009 pied-
nasku na festivalu v némeckém Rudolstadtu, mi v osobnim rozhovoru
tekl: ,, Ty velké ansambly byly pro rezim dulezité, fungovaly jako stroj. Na
povel se vsichni strojené smali. Stalin byl viidce a vSichni ho nasledovali
Jako stroje a podobny systéem dominoval vumeni.*

Tato ideologie ale bohuzel neskoncila Stalinovou smrti. Kdyz
v 60. letech doslo k pfechodnému uvolnéni, Rusko prozivalo sviij prvni
folklorni revival a profesor S¢urov sbiral podobné jako Alan Lomax
lidovou hudbu na venkové. Tehdy se mu podafilo autenticky hudebni

96



folklor protlacit i do médii a vedl dva rozhlasové i jeden televizni
program. ,,Za Chru$cova to nebyl Zddny problém.” vzpomina S¢urov.
LAle kdyz prisel Breznev, tak obsadil mista v kulture svymi lidmi. A ti
Fikali: My prece budujeme komunismus. A vy nam v TV ukazujete néjaké
staré dedky, co maji na nohou lapté? Archaické boty z lyka? A jeste
k tomu maji dlouhé fousy? Nic takového v televizi nebude. — Moje
programy skoncily.” Po Gorbacovové ,,perestrojce” v 80. letech se
profesor S¢éurov do médii vratil, ale roku 2006 jeho programy skongily
podruhé, opét na natlak shora, argumentem tentokrat bylo, ze tradi¢ni
hudba mladé nezajima. Joe Boyd v dfive citovaném ¢lanku tvrdi, Ze
pozici lidové hudby v médiich ovliviioval i po perestrojce devadesatilety
Igor Mojsejev. Kdyz vidél na druhém programu ruské vefejnopravni
televize hudebni dokumenty z ruskych vesnic, vydal varovani, aby je

prestali vysilat: ,.Jsou to IZi. Takova hudba neexistuje.*
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